Third Resurrectional Gospel

EBaHresine BOCKPECHO TpeTbe

Saint Mark, Section 71 (16:9-20)

Read on the 3rd (Second Tone), 14th (Fifth
Tone), 25th (Eighth Tone), and 36th (Third
Tone) Sundays after Pentecost, and the Sunday
of the Myrrh-bearing Women.

At that time, when Jesus was risen early the
first day of the week, He appeared first to Mary
Magdalene, out of whom He had cast seven
devils. And she went and told them that had
been with Him, as they mourned and wept.
And they when they had heard that He was
alive, and had been seen of her, believed not.
After that He appeared in another form unto
two of them, as they walked, and went into the
country. And they went and told it unto the
residue: neither believed they them. Lastly He
appeared unto the eleven as they sat at meat,
and upbraided them with their unbelief and
hardness of heart, because they believed not
them which had seen Him after He was risen.
And He said unto them: Go ye into all the
world, and preach the Gospel to every
creature. He that believeth and is baptized
shall be saved; but he that believeth not shall
be condemned. And these signs shall follow
them that believe: In My name shall they cast
out devils; they shall speak with new tongues;
they shall take up serpents; and if they drink
any deadly thing, it shall not hurt them; they
shall lay hands on the sick, and they shall
recover. So then after the Lord had spoken
unto them, He ascended up into Heaven, and
sat on the right hand of God. And they went
forth and preached everywhere, the Lord
working with them, and confirming the word
with signs following. Amen.

Third Exapostilarion

Let no-one fail to believe that Christ is
risen, for He revealed Himself to Mary, and
was afterwards seen by those walking to the
village of Emmaus, and again appeared to the
eleven initiates of His mysteries as they lay in
hiding, sending them forth to baptize; and He
was upborne into the heavens from whence He
had descended, confirming His preaching by

Om Mapka 71, 2zaasa 16, cmuxu 9-20.
Ymemcs 8 3-10 (2aac 2-1), 14-1o0 (2aac 5-1),
25-10 (2aac 8-ii), u 36-1o0 (2nac 3-1i) Hedeau no
nssmudecsimHuye, u 8 Hedesro XeH-MupoHocuy.

Bo Bpéms 6Ho, Bockpéc ke (Mucyc) 3ayTpa
B IéPBY10 cyO600TY, ABUCA npéxe Mapru
Mara/IiHy, U3 Hes>Ke U3rHa ceAMb 6ecOB.
OHA4 (>xe) méaiuu Bo3BecTy ¢ HUM OBIBIINM,
MJIAYYLBIMCSL U PbIAAIOIIBIM: U OHU
CJIbIIIABIIIE, AKO KUB €CTh U BAJIEH ObICTb OT
Hes, He siiia BEphI. [1o cux e ABeMA OT HUX
rpsaayieMa siBUcsa MHeM 66pa3oM, uayiiemMa
Ha césio. M Ta méaiia Bo3BeCTUCTA MPOUYBIM: U
HU TéMa Bépbhl siiia. [locnean (ke)
BO3JIEXKAIIBIM UM eJUHOMYHA/lecsiTe IBUCS, U
NIOHOCY HEBEPCTBUIO UX U }KECTOCEPUIO, IKO
BU/JleBIIbIM Erd BocTaBia He sita BEpbl. U
peuyé uM: mé/ie B MUP BeCh, IPOMOBEAUTE
EBaHresnve Bceit TBapu. Ve Bépy viMeT 1
KPEeCTHUTCsl, CIacéH OY/IET: a MXKe He UMeT
BEpBI, OCYX/1€H O6yieT. 3HaMEHUS Ke
BEPOBABIIBIM CUSI TOCAEAYIOT: UMEHEM MOUM
O€Chbl MXKJIEHYT: A3bIKU BO3TJIArO/IOT HOBBI:
3MUs BO3MYT: Allle ¥ YTO CMEPTHO UCIHUIOT, He
BPEeJUT UX: HA HEJYXKbISI PYKH BO3JIOXKAT, U
3/ipaBu 6yayT. l'ocnéab ke y60, Mo
raardésanuu (Erd) k HuM, Bo3Hecécst Ha HEGO U
céne onecHyto bora. OHU e U3Ié e
npormnoBéaaia Bcroay, 'écnony
NOCHEIIECTBYIOLLY U CJIOBO YTBEPKAAIOLLY
NOCAéACTBYIOUUMU 3HAMEHbMHU. AMUHB.

Excanocmuanapuii 3-i:

slko XpucTHc BocKpéce, HUKTOXe Jia He
BépyeT: siBHcs 60 Mapyiu, NoTOM ke BUEH
OBICTb Ha CesiO UAYIMMA: TANHHHUKOM e
MAKH ABYICA, BO3JIEXKALIMM €JUHOHA|eCATHUM,
Vx>Ke KpelaTy MocaB, Ha Hebeca Bo3Hecécs,
OTHIOZIY?KE U CHUJIE, YTBEPKAASAN
npornoBéaaHrue MHOKeCcTBa 3HAMEHUH.




manifold signs.

Theotokion

O Sun Who hast shone forth today from the
tomb, like a bridegroom from a bridal-
chamber, making hades captive and abolishing
death: through the supplications of her who
gave Thee birth Thou hast sent down light
upon us: a light illumining our hearts and soul,
a light which directeth all to walk in the paths
of Thy precepts, in the way of peace.

Third Evangelical Sticheron, Third Tone
When Mary Magdalene announced the

Savior’s resurrection from the dead and His
appearance, the disciples, refusing to believe,
were reproached for their hardness of heart;
but armed with signs and wonders, they were
sent forth to preach. Thou, O Lord, didst
ascend to Thy Father, the original Light; and
they preached the word everywhere,
persuading with miracles. Wherefore,
enlightened by them, we glorify Thy
resurrection from the dead, O Lord Who lovest
mankind.

BbozopoduueH:

BoscusiBuiee COIHIE, IKO OT 4epTOra
»KeHUX, U3 rp0ba JHECH, U aJj IJIEHWB, U
CMepThb ynpa3aHuB, Te6é Poxauins
MOJIUTBaMU CBET HaM HU3IOCJIH: CBET,
NPOCBELAION] CEP/LIA U AYILIU: CBET, XOAUTH
BCeX HaCTaBJIAIOL] Ha cTe3M MoBeJIEHUH TBOUX
Y Ha IyTh MUDpA.

YmpenHssi cmuxupa, eaac 3-i:
Marpanvine Mapyiu CndcoBo

6s1aroBecTBYOIL el U3 MEPTBBIX BockpecéHue
U IBJIEHHE, He BEPYIOllle YYeHHIIb], TOHOCUMHU
OBIIIIa 0 YKeCTOCEPAUU: HO BHAMEHbMH
BOOPY?KLIECS U Uy/IECHI, KO IPOMNOBEJAHUI0
noceliaxycs. U Tel y6o, ['6cnoau, K
Ha4yaJIbHOMY CBETY Bo3Hécsca ech OTLY, OHU
’Ke MpornoBéjaiiia BCIoay c10BO, YyAechl
yBepsitoie. TéMrKe MpOCBeTUBILECS TEMH,
cnaBuM TBoé éxxe U3 MEPTBBIX BOCKPECEHHUE,
yeJsioBeKoJ1t004e I'écrioau.




